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SubZero SZW Miniature Digital Wireless System

USER MANUAL



WARNING! EN

Do not open cover. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel

Do not place the product in a location near a heat source such as a radiator, or in an area subject to direct sunlight, excessive
dust, mechanical vibration or shock

The product must not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on
the product

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the product

If used improperly, batteries may explode or leak and cause damage or injury. In the interest of safety:

® Make sure you observe the correct polarity when replacing batteries

¢ Avoid using new batteries together with used ones

* Avoid mixing different types of batteries

® Remove batteries if the appliance is to remain unused for an extended period of time

* Never keep batteries together with metallic objects such as ballpoint pens, necklaces, hairpins, etc.

Used batteries must be disposed of in compliance with whatever regulations for their safe disposal that may be observed in the
region in which you live.

Batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not ingest the battery, chemical Burn Hazard. (The remote control supplied with) this appliance contains a coin/button cell
battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the appliance and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

VAROVANI! cz
Nezakryvejte. Uvniti nejsou zadné soudasti opravitelné uzivatelem. S pozadavkem na servis se odkazte na kvalifikované servisni
oddéleni.

Neumistujte produkt v blizkosti zdroje tepla, jako je radidtor, nebo na misto s pfimym slune¢nim svétlem, nadmérnym praseni,
mechanickymi vibracemi nebo $okem.

Produkt nesmi pfijit do kontaktu s vodou a zadné objekty napInéné tekutinami, jako napfiklad véazy, by nemély byt umistény na
produkt.

Z4dné zdroje otervieného ohné, jako napfiklad svicky, by nemély byt umistény na produkt.

Pokud je zafizeni pouzivano nespravné, baterie mohou explodovat nebo prosakovat a zplisobit skodu nebo zranéni. V zajmu
bezpeénosti postupujte nasledovné:

o Uistite se, Ze baterie jsou v spravné polarité pfi jejich vyméné

* Vyhybejte se pouzivani novych baterii se starymi

® Vyhybejte se pouzivani riznych typt baterii

 Baterie vyjméte ze zafizeni, pokud neni pouzivano po delsi dobu

¢ Nikdy nedrzte baterii v blizkosti Zeleznych objektt jako kuli¢kové pero, nahrdelnik, sponky a pod.

Pouzité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s regulacemi toho daného Gizemi na kterém Zijete.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad slune¢nimu zéfeni, ohni a podobné.

Nepozivejte baterie, nebezpedi chemického popaleni. (Dalkové ovladanani dodavané spolecné s timto) zafizeni obsahuje
mincovou/knoflikovou baterii. Pokud je baterie spolknuta, mize béhem dvou hodin zpUsobit vaZné vnitini popéleni a mize
vést k smrti. Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud se prostor pro baterii neda bezpeé¢né uzaviit,
nepouZzivejte zafizeni a uchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt pozfeny, ¢ umistény uvniti téla,
vyhledejte okamzitou |ékafskou pomoc.

Nebezpedi exploze pokud je baterie nespravné vyménéna. Nahradte pouze stejnym, anebo ekvivalentnim typem.

ADVARSEL! DK
Daekslet ma ikke abnes. Ingen bruger-udskiftelige dele indeni. Overlad service til kvalificeret service personale

Placer ikke produktet i naerheden af varmekilder sdsom en radiator eller i direkte sollys, meget stav, mekaniske vibrationer eller
sted

Produktet ma ikke udszettes for vand eller steenk, og ingen genstande fyldt med vaesker, f.eks. vaser, m& anbringes p&
produktet

Ma ikke placeres neer dben ild, teendte stearinlys ma ikke placeres pa produktet

Hvis denne bruges forkert s& kan batterierne eksplodere eller laekke og forarsage skader. Af hensyn til sikkerheden:
 Sgrg for at overholde den korrekte polaritet, nar du udskifter batterierne

* Undga at bruge nye batterier sammen med brugte batterier

¢ Undga at blande forskellige typer af batterier

¢ Fjern batterierne, hvis apparatet ikke bliver brugt i en leengere periode

® Opbevar aldrig batterier ssmmen med metalgenstande sasom kuglepenne, halskaeder, harnale osv.

Brugte batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med reglerne for sikker bortskaffelse i det omrade hvor du bor.
Batterier mé& ikke udszettes for steerk varme som direkte sollys, ild eller lignende.

Batteriet ma ikke indtages, der er fare for kemisk forbraending. Fjernbetjening der falger med dette produkt indeholder et
knap batteri. Hvis knap batteri sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger i labet af kun 2 timer, og kan veere
livsfarligt. Hold nye og brugte batterier vaek fra bern. Hvis batterirummet ikke kan lukkes sikkert, s stop med at bruge



apparatet og hold det vaek fra barn. Hvis du tror at batterier kunne have vaeret slugt eller placeret inde i enhver del af kroppen,
sege gjeblikkelig laegehjzlp
Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftet med en forkert type. Udskift det kun med samme eller tilsvarende type.

WAARSCHUWING! NL
Maak de behuizing niet open. Dit toestel bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden vervangen. Laat
onderhoud over aan bevoegd onderhoudspersoneel.

Plaats het produkt niet in de buurt van een hittebron zoals een radiator of in direkt zonlicht of in een stofrijke omgeving,
mechanische vibratie of schok.

Plaats het produkt niet in de buurt van spattende of lekkende voorwerpen gevuld met een vloeistof zoals bijvoorbeeld een
vaas.

Er mogen geen open vlammen zoals aangestoken kaarsen op de apparatuur worden geplaatst.

Bij onjuist gebruik kunnen de battarijen exploderen of lekken en zo schade of verwondingen aanbrengen. in het belang van de
® Zorg dat u de juiste batterijen gebruikt

* Vermijd nieuwe met oude batterijen samen te gebruiken.

¢ Vermijd verschillende soorten batterijen samen te gebruiken.

¢ Verwijder batterijen als het apparaat een lange tijd niet gebruikt wordt.

® Bewaar batterijen nooit met metalen voorwerpen zoals ballpoint pennen, kettingen, haarspelde.

Verwijder de lege batterijen overeenkomstig de reglementen die in uw land in effect zijn.

Batterijen mogen niet vrijgesteld worden aan extreme hitte zoals zonneschijn of vuur.

Niet de batterij innemen, chemisch brandgevaar. (De afstandsbediening meegeleverd) Dit apparaat bevat een munt / knopcel
batterij. Als de munt/ knopcel batterij wordt ingeslikt, kan het binnen 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en kan
tot de dood leiden. Houd nieuwe en gebruikte batterijen weg van kinderen. Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop
dan het apparaat te gebruiken en houd het weg van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een deel van het
lichaam geplaatst zijn, zoek onmiddellijk medische hulp

Gevaar van explosie als de batterij niet goed geplaatst is. Vervang alleen met de geschikte of zelfde soort batterij.

VAROITUS! FI

Ala avaa kantta. Ei sisalla kayttaja-huollettavia osia. Huollot saa suorittaa vain patevé huoltomies.

Al sailyts tuotetta minkaan kuuman lihelld kuten patteri tai suorassa auringonpaisteessa, polyisessa, mekaanisessa vérinassa
tai iskussa

Tuotetta ei saa altistaa tippuvalle tai loiskeelle tai nesteita sisaltavia tuotteita kuten maljakko eivat saa olla tuotteen lahettyvilla
Avotulia kuten sytytetty kynttila ei saa olla tuotteen p&alla.

Jos laitetta kdytetaan vaarin, akut voivat réjahtaa tai vuotaa ja aiheuttaa vaurioita tai vammoja. Turvallisuuden vuoksi:

® Varmista, ettd paristot on vaihdettu oikein

o Ala kayta uusia paristoja yhdessa vanhojenkanssa

* Vélta erilaisten paristojen sekoittamista

* Poista paristot, jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan

o Al koskaan pida akkuja yhdessa metallisten esineiden kanssa, kuten kuulakarkikynat, kaulakorut, hiusneulat jne.

Kaytetyt paristot on havitettdvanoudattaen turvallisuus kasittelyn koskevia maarayksia alueelasi.

Paristoja ei saa altistaa lammolle kuten auringonpaiste tai tuli tai vastaava.

Al sy paristoja, kemiallinen poltto vaara. (Mukana toimitettu kaukosaadin) timaé laite sisaltaa nappipariston. Jos nappiparisto
on nielty, se voi aiheuttaa vakavia sisdisid palovammoja jo 2 tunnissa ja voi johtaa kuolemaan. Pida uudet ja kaytetyt paristot
poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta laitteen kéyttdminen ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Jos ajattelet pariston voivan olla nieltyé tai sijoitettu minhinkdantahansa kehon osiin, hakeudu valittdmasti 1agkarin hoitoon
Ré&jahdysvaara, jos akku on vaihdettu vaarin. Korvaa vain samalla tai vastaavan tyyppisella.

ATTENTION! FR

Ne pas ouvrir le couvercle. Aucune piéce interne réparable par |'utilisateur. Confier la réparation a du personnel de réparation
qualifié

Ne pas laisser |'appareil a proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, dans un endroit directement exposé aux
rayons du soleil, trop poussiéreux, ou pouvant subir des chocs mécaniques

L'appareil ne doit pas étre exposé aux gouttes d'eau et aux éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne
doit étre posé dessus

Ne placer aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie allumée, sur I'appareil

Si elles ne sont pas manipulées correctement, les piles risquent de couler ou d'exploser, et occasionner des dégats matériels
ou des blessures. Par mesure de sécurité :

® Respecter la polarité lors du changement des piles

o Eviter d'utiliser des piles neuves et des piles usagées en méme temps

o Eviter d'utiliser des types de piles différents en méme temps

o Sil'appareil doit rester inutilisé pendant une longue période, retirer les piles

* Ne jamais mettre les piles en contact avec des objets métalliques tels que des stylos a bille, des colliers, épingles a cheveux,
etc.

Les piles usagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations nationales spécifiques.



Les piles ne doivent pas étre exposées a des sources de chaleur excessive telle que les rayons du soleil, le feu, etc.

Ne pas ingérer la pile. Risque de brilure chimique. (La télécommande fournie avec) cet appareil contient une pile bouton. Si la

pile bouton est ingérée, elle peut générer de graves brilures internes en moins de 2 heures et entrainer la mort. Conserver les

piles neuves et usagées hors de la portée et de la vue des enfants. Sile compartiment a pile ne peut pas étre fermé de maniére
sécurisée, ne pas utiliser I'appareil et le tenir hors de portée des enfants. Si vous suspectez qu'une pile a été ingérée ou insérée
dans toute partie du corps, consultez immédiatement un médecin

Risque d'explosion si la pile est remplacée de maniére incorrecte. Remplacer uniquement avec le méme type ou équivalent.

WARNUNG! DE
Offnen Sie nicht das Gehiuse. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.

Stellen Sie das Produkt nicht an einen Ort in der Nhe einer Warmequelle wie etwa eines Heizkdrpers oder in einem Bereich
mit direktem Sonnenlicht, GbermaBigem Staub, mechanischen Vibrationen oder StoBen.

Schiitzen Sie das Produkt vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten
Gegenstande wie Vasen auf das Produkt.

Offene Feuerquellen wie Kerzen diirfen nicht auf dem Gerét abgestellt werden.

Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen Batterien explodieren oder auslaufen und Schaden oder Verletzungen verursachen.
Im Interesse der Sicherheit:

o Achten Sie beim Austausch der Batterien auf die richtige Polaritat.

* Vermeiden Sie es, neue Batterien zusammen mit gebrauchten Batterien zu verwenden.

® Vermeiden Sie es, verschiedene Batterietypen zu mischen.

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

® Bewahren Sie niemals Batterien zusammen mit metallischen Objekten wie Kugelschreibern, Halsketten, Haarnadeln usw. auf.
Gebrauchte Batterien miissen entsprechend den in Ihrer Region geltenden gesetzlichen Vorschriften entsorgt werden.
Batterien diirfen nicht extremer Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

Batterien diirfen nicht verschluckt werden, es besteht chemische Veratzungsgefahr. Die im Lieferumfang enthaltende
Fernbedienung bzw. dieses Gerat enthélt mdglicherweise eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt
wird, fihrt dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Veradtzungen mit méglicher Todesfolge. Halten Sie neue und
gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen l3sst, verwenden Sie das Gerét nicht
und halten Sie es von Kindern fern. Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien verschluckt wurden oder in irgendeinen
Kérperteil platziert wurden, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

Wird die Batterie unsachgemaB ausgewechselt, besteht Explosionsgefahr. Austausch nur durch identischen oder
funktionsgleichen Batterietyp.

AVVERTIMENTO! IT
Non aprire il coperchio. Se fosse necessario, riferirsi ad un esperto.

Non esporre il prodotto a fonti di calore, luce del sole diretta, polvere, vibrazioni meccaniche o altri possibili shock.

Non esporre il prodotto a perdite di liquido o a spruzzi. Non appoggiare nessun oggetto contenente acqua sul prodotto.
Non esporre il prodotto a fuoco, candele o oggetti simili.

Se utilizzate in modo improprio, le batterie possono esplodere o perdere liquido e causare danni o ingiurie. Per la vostra
sicurezza:

 Fate in modo di rispettare la polarita quando le batterie vengono sostituite

® Evitare di combinare batterie vecchie e nuove

® Evitare di combinare differenti modelli di batterie

® Rimuovere le batterie se il prodotto rimane inutilizzato per lunghi periodi di tempo

¢ Non avvicinare mai le batterie a oggetti metallici quali penne a sfera, collane, spille, ecc.

E' necessario disporre delle batterie usate secondo le regole stabilite nel paese in cui vivete.

Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore eccessive come fuoco, luce del sole, ecc.

Non ingerire mai le batterie. Questo pud portare a bruciori interni in meno di due ore e, infine, alla morte. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Se il compartimento batterie non si chiude in modo corretto, smettere di utilizzare il prodotto e tenere
lontano dai bambini. Se sospettate che qualcuno abbia ingerito le batterie, contattate immediatamente un medico.
Pericolo di esplosione nel caso in cui la batteria non venga inserita correttamente. Rimpiazzare la batteria usata con un modello
uguale.

ADVARSEL! NO
Ikke 3pne dekselet. Inneholder ingen deler som kan brukes. Overlat reperasjon til kvalifisert servicepersonell.

Ikke plasser produktet i nzerheten av varmekilder som f.eks. en radiator, eller i omrader som er utsatt for direkte sollys, mye
stgv, mekanisk vibrasjon eller stgt.

Produktet ma ikke utsettes for drypping eller spruting, og gjenstander som er fylt med vaesker, som f.eks. vaser, skal ikke
plasseres pa produktet.

Apne flammer, som f.eks. tente lys, bar ikke plasseres p& produktet.

Hvis feilaktig bruk kan batteriene eksplodere, lekke, og forarsake skade . For sikkerhets skyld:

 Pass pé at du falger riktig polaritet n&r du bytter batterier

* Unnga a bruke nye batterier sammen med brukte



® Unnga & blande forskjellige typer batterier

® Fjern batteriene hvis apparatet skal forbli ubrukt over en lengre periode

o |kke oppbevar batteriene sammen med metalliske gjenstander som for eksempel kulepenner, halskjeder, harnaler osv.
Brukte batterier ma kastes i samsvar med gjeldende regelverk for trygg kasting i regionen du bor i.

Batterier mé ikke utsettes for hay varme som f.eks. solskinn, brann eller lignende.

Ikke svelg batteriet, kjemisk brannfare. (Fjernkontrollen som fglger med) dette apparatet inneholder et mynt-
/knappcellebatteri. Hvis mynt-/knappcellebatteriet svelges kan det fgre til alvorlige indre forbrenninger etter kun 2 timer, og
kan fare til ded. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. Slutt & bruke apparatet hvis batterirommet ikke kan
lukkes ordentlig, og oppbevar det utilgjengelig for barn. Kontakt lege umiddelbart hvis du mistenker at batterier kan ha blitt
svelget eller plassert i en del av kroppen.

Fare for eksplosjon dersom batteriet ikke er erstattet pa riktig méate. Erstatt kun med samme eller tilsvarende type.

OSTRZEZENIE! PL
Nie otwiera¢ pokrywy. W $rodku nie ma czesci nadajacych si¢ do naprawy przez uzytkownika. Prosimy pozostawi¢ serwis dla
wyszkolonego personelu.

Nie umieszczad produktu w poblizu zrédta ciepta, np. grzejnika, lub w bezposrednim $wietle stonecznym, kurzu, czy
mechanicznym wibracjom.

Produkt ten nie moze by¢ eksponowany na kapanie lub chlapanie, a przedmioty wypetnione ptynami, takie jak wazy, nie
powinny by¢ na nim umieszczane.

Zrédfa otwartego ognia, takie jak np. $wiece, nie powinny by¢ umiejscowiane na produkcie.

Jezeli produkt jest uzywany nieprawidtowo, baterie moga eksplodowaé lub przeciekaé. W celu zachowania bezpieczenistwa
nalezy:

® Upewni¢ sig, ze wymieniane baterie majg odpowiednig polaryzacje

¢ Unika¢ jednoczesnego uzywania nowych i uzywanych baterii

® Unika¢ mieszania réznych typéw baterii

® Usuna¢ baterie, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi okres czasu.

¢ Nigdy nie przechowywa¢ baterii razem z metalowymi obiektami, takimi jak dtugopisy kulkowe, naszyjniki, spinki do wtoséw
itd.

Zuzytych baterii nalezy pozby¢ si¢ zgodnie z przepisami o bezpiecznym usuwaniu obowiagzujgcych w zamieszkiwanym regionie.
Baterie nie mogg by¢ wyeksponowane na nadmierne goraco, jak np. storice czy ogien.

Nie nalezy potykaé baterii, istnieje ryzyko poparzenia chemicznego. Pilot dostarczony z tym urzadzeniem zawiera baterig
‘ogniwo guzikowe'. Gdy bateria ta zostanie potknigta, moze ona spowodowa¢ powazne, wewnetrzne poparzenia w ciggu
zaledwie 2 godzin, co moze réwniez poprowadzi¢ do $mierci. Nalezy chroni¢ nowe i uzywane bateria przed dzie¢mi. Jezeli
komora na baterig nie zamyka si¢ bezpiecznie, przestan uzywac urzadzenie i chrori je przed dzieémi. Jezeli wydaje Ci sig, ze
bateria zostata potknigta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zgtosi¢ si¢ po dalszag pomoc
medyczna.

jezeli bateria zostanie wymieniona nieprawidtowo, Istnieje niebezpieczenstwo eskplozji.

ATENCAO! PT
N3o abra a tampa. Ndo tente a reparagdo do instrumento por si. Dirija-se a pessoal qualificado

N3o aproxime a uma fonte de calor excessivo ou exponha o produto a luz solar, poeira, vibragio ou choque

N&o mantenha o produto num local himido ou perto liquidos como vasos, etc.

N3o aproxime o produto a fontes de fogo vivo, como velas

O uso indevido das pilhas podera levar a explosdo ou fugas resultando em graves acidentes. Para sua seguranga, por favor:
o Verifique se a polaridade das pilhas esté correcta

o Evite utilizar pilhas novas e antigas ao mesmo tempo

o Evite utilizar diferentes tipos de pilhas ao mesmo tempo

® Retire as pilhas do equipamento na eventualidade de inactividade por longo periodo de tempo

* Nunca aproxime as pilhas de objectos metalicos como pinos de cabelo, colares, brincos ou canetas, etc.

Pilhas usadas deveré&o ser descartadas de acordo com os regulamentos de reciclagem aplicaveis no seu local de residéncia.
N3o exponha as baterias a calor excessivo como luz solar directa ou fogo vivo.

Este produto inclui um compartimento para bateria em forma de moeda, em caso de ingestao poder4 originar em
queimaduras severas em apenas duas horas, podendo ser fatal. Mantenha baterias fora do alcance das criangas. No caso de o
compartimento de bateria ndo fechar devidamente, nao utilize o equipamento até que reparado. Em caso de ingestdo ou
colocagdo em qualquer orificio corporal, contacte de imediato as urgéncias.

Perigo de explos&o no caso de colocagio incorrecta da bateria. Substitua apenas por bateria igual ou equivalente.

VYSTRAHA! SK
Neotvarajte kryt. Vo vnltri nie st Zziadne stcasti, ktoré st opravitelné uzivatelom. S poziadavkou na servis sa obrétte na
kvalifikované servisné stredisko.

Nevystavujte produkt do blizkosti akéhokolvek tepelného zdroja ako napr. radiatora, alebo do kontaktu so slne¢nym Ziarenim,
nadmernym pra$nym prostredim, mechanickym vibraciam alebo sokom.



Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou a ziadny objekt naplneny vodou, ako napr. vaza, nesmie byt umiestneny na produkt.
Ak je zariadenie pouzivané nespravne, batérie mézu explodovat, alebo vytiect a spésobit skodu alebo zranenie. V zaujme
bezpeénosti postupujte nasledovne:

o Uistite sa, Ze batérie s v spravnej polarite priich vymene

® Vyhybajte sa pouzivaniu novych batérii so starymi

* Vyhybajte sa pouzivaniu réznych typov batérii

 Batérie vyberte zo zariadenia v pripade ak nie je pouzivany po dlhsiu dobu

¢ Nikdy nedrzte batérie v blizkosti Zeleznych objektov ako gulé&kové pero, nahrdelnik, sponky a pod.

Pouzité batérie musia byt zlikvidované v stlade s regulaciami toho daného tizemia na ktorom Zijete.

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad sine¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.

Nepozivajte batérie, nebezpeéenstvo chemického popalenia. Dialkové ovladanie dodavané spoloéne s tymto zariadenim
obsahuje mincové / gombikové batérie. Ak je batéria prehltnuta, méze poéas dvoch hodin spdsobit vazne vnitorné popalenie
amoze viest k smrti. Uchovavajte nové a pouzité batérie mimo dosahu deti. Ak sa priestor pre batériu neda bezpeéne uzavriet,
nepouZzivajte zariadenie a uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batéria mohla byt prehltnuta, ¢i umiestnena vo vnatri
tela, vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc.

Hrozi nebezpedenstvo vybuchu ak je batéria nespravne vymenena. Batériu nahradte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom.

OPOZORILO! SI

Ne odpirajte pokrova. V notranjosti ni nobenih delov, ki jih uporabnik lahko sam popravlja. Popravilo prepustite
usposobljenemu osobju

Ne postavljajte izdelka na lokacijo v bliZini vira toplote, kot je radiator, ali na obmogje, ki je izpostavljeno neposredni sonéni
svetlobi, pretiranem prahu, mehanskim tresljajem ali udarcem

Izdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali brizganju in nobeni predmeti, napolnjeni z vodo, kot so vaze, se ne smejo postaviti
na izdelek

Nobenega od virov odprtega ognja, kot so vigane svele, se ne sme postavljati na izdelek

V primeru nepravilne uporabe, baterije lahko eksplodirajo ali pus¢ajo in povzroéijo $kodo ali poskodbe. V interesu varnosti:
® Poskrbite, da pazite na pravilno polarnost ob zamenjavi baterij

* |zogibajte se uporabi novih baterij skupaj z rabljenimi

* |zogibajte se mesanju razli¢nih vrst baterij

¢ Odstranite baterije, ¢e se naprava ne bo uporabljala za dalj$e ¢asovno obdobje

 Nikoli ne hranite baterije skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kemi¢ni svinéniki, verizice, lasnice, itn.

Rabljene baterije je potrebno odstraniti v skladu s katerimi koli predpisi za njihovo varno odlaganje, ki veljajo v regiji v kateri
Zivite.

Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vrocini, kot je sonce, ogenj ali podobno.

Ne zauzijte baterij, nevarnost od kemiénih opeklin. (Prilozen daljinski upravljalnik) ta naprava vsebuje celi¢no baterijo v obliki
kovanca/gumba. Ce se kovanec/gumb baterija zauzije lahko povzroéi hude notranje opekline v samo 2 urah in lahko vodi v
smrt. Hranite nove in rabljene baterije izven dosega otrok. Ce se predaléek za baterijo ne zapira varno, prenehajte z uporabo
naprave in jo hranite izven dosega otrok. Ce menite, da so baterije bile morda zauzite ali postavljene v kateri koli del telesa,
takoj poiscite zdravnisko pomoé.

Nevarnost eksplozije, ¢e so baterije nepravilno zamenjane. Zamenjajte samo z enako ali enakovredno vrsto.

iADVERTENCIA! ES

No abra la tapa. No intente reparar el aparato usted mismo. Llévelo a reparar por personal calificado.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor excesivo o donde esté expuesto a luz solar directa, golpes, vibraciones

o polvo.

Evite lugares expuestos a humedad. No ponga objetos llenos de liquidos en la superficie de este aparato.

Para evitar lesiones, este aparato debe fijarse con seguridad al piso o pared de acuerdo con

las instrucciones de instalacién.

El uso inadecuado de las pilas puede causar explosién o fugas y resultar en dafios o lesiones. Para su seguridad, por favor:

* Compruebe la polaridad al reemplazar las pilas

o Evite utilizar pilas nuevas y antiguas al mismo tiempo

o Evite utilizar diferentes tipos de pilas al mismo tiempo

¢ Saque las pilas del aparato si no va a ser utilizado durante un largo periodo de tiempo.

* Nunca deje las pilas junto a objetos metalicos como boligrafos, collares u horquillas.

Para deshacerse de las pilas usadas, debe seguir la normativa de su regién o area.

No exponga las pilas a fuentes de calor excesivo como luz solar directa o llamas.

Para evitar riesgos de quemaduras por quimicos, no ingiera la pila. (El mando a distancia suministrado) con este aparato
contiene una pila de botén. En caso de ingestién, puede sufrir quemaduras internas graves en menos de 2 horas que pueden
causar la muerte. Mantenga pilas nuevas y antiguas fuera del alcance de los nifios. Contacte a urgencias inmediatamente si la
pila es ingerida o insertada en cualquier orificio del cuerpo.

Peligro de explosion si la pila es reemplazada incorrectamente. Reemplace sélo con el mismo tipo o equivalente.



VARNING! SE
Oppna ej locket. Inga anvandarvanliga delar inuti. For reparationer vand er till kvalificerad servicepersonal

Stall ej produkten vid en varmekalla t.ex element, i direkt solljus, damm, elektronisk vibration eller shock.

Produkten bér ej bli utsatt fér droppande eller sténk och inga objekt fyllda med vétskor som t.ex vaser skall stéllas p&
produkten.

Ingen kalla till 6ppna flammor som t.ex tdnda ljus bér placeras pa produkten.

Om produkten anvands felaktigt kan batterierna explodera eller bérja lacka och orsaka skada. Fér att behalla sakerhet:

o Se till att batterierna satts in i forhallande till ratt polaritet

eUndvik att anvdnda nya batterier med gamla

® Undbvik att blanda olika sorters batteri

¢ Avlagsna batterierna om produkten kommer att vara oanvénd under en langre tid

® Fdrvara aldrig batterier tillsamans med andra metallobjekt sésom pennor, halsband, harélar, etc

Anvéanda batterier bér kastas enligt lokala sérkerhetsregulationer.

Batterier bor ej utsattas for hog varme sasom solljus, eld eller liknande.

Konsumera ej batterier, kan orsaka kemikaliska brénnskador. (Férsedd fjarkontroll till) denna apparat innehéller en
knappcell(batteri). Om knappcellen svéjls kan den orsaka lilhotande inre brénnskador inom tvéa timmar. Hall nya och gammla
batterier oatkomliga fér barn. Om det e gar att stdnga batterifacket, hall produkten undan fran barn. Om ni missténker att et
batteri kan ha svalts eller placerats inuti en annan del av kroppen, sék omedelbart sjukvard.

Risk fér explosion om batterierna har sétts in felaktigkt. Ersétt endast med samma batterisort.



INTRODUCTION
Thank you for purchasing the SubZero Miniature Wireless System.
To help you get the most out of your new instrument, please read this manual carefully.

MAIN FEATURES

2.4GHz Wireless Transmitter

Up to 6 Hours Battery Life

Useful and Versatile System
3.5mm + 6.5mm Jack Connectivity

INSTRUCTIONS

1 - Connect the receiver to the microphone input of your amplifier, mixer, interface or any other
microphone input. Use the extra %" Jack plug if needed.

2 - Turn the receiver power switch on, the indicator will flash.

3 - Turn on the transmitter, the transmitter and receiver will match automatically, once this has
occurred the power indicator will remain on without flashing.

4 - Adjust the volume to a suitable level.

5 - Begin using the microphone.

SPECIFICATIONS

FREQUENCY RANGE: 2.4Ghz

FREQUENCY RESPONSE: 20Hz - 20KHz +/- 3dB
PAIRING METHOD: Automatic Pairing

POWER SUPPLY: Lithium

CURRENT: 0dBM<70mA

CAPSULE TYPE: Condenser

OPERATION DISTANCE: 15m

BATTERY LIFE: 6 Hours

NUMBER OF SELECTABLE CHANNELS: 2

NOTES

The power indicator will show red when power is low, and turns off when less than 10% battery
power.

Store the unit in a dry and vented place to avoid from rain, water and heavy movement.

Do not attempt to repair this unit, if you have a problem please contact Gear4music on the
information below.

If you have any more questions about this product, please do not hesitate to contact the
Gear4music Customer Service Team on
+44(0)330 365 4444 or info@gear4dmusic.com



